Vertentes & Interfaces 1: Estudos Literarios e Comparados

PRESENCA DO MEDIEVALISMO EM GONCALVES DIAS

Gisele Gemmi Chiari ™

RESUMO:

Ainda hoje, como durante o Segundo Império, a critica literaria brasileira tem privilegiado os temas nacionais
ou exéticos da producao literatia romantica. O indianismo de Gongalves Dias tem sido sobrevalorizado em
detrimento de outros aspectos de suas composi¢oes, devido as “Poesias Americanas” serem consideradas um
simbolo da autonomia literaria no Brasil. Este artigo tem como objetivo apontar a constante presenca da
estética medievalista nos poemas de Gongalves Dias, a fim de evidenciar que a obra do poeta nao se restringe
a tematica indianista. Para tanto, analisamos poemas dos Primeiros cantos, Segundos cantos, Novos
cantos, Ultimos cantos e das Sextilhas de Frei Antdo assinalando a presenca de temas, vocabulario,
conteudos e formas medievalistas. O medievalismo gongalvino filia-se a uma vertente romantica bastante
presente em autores europeus com os quais Gongalves Dias dialogava.

PALAVRAS-CHAVE: Poesia oitocentista. Gongalves Dias. Medievalismo.

Os estudos sobre Gongalves Dias costumam priorizar a producdo indianista,
denotando o exotismo de sua poesia e a importincia politico-cultural de sua obra no
contexto histérico de construgdo da nacionalidade. Tais caracteristicas sdo cruciais para
entendermos a sua poesia, porém, o aspecto medievalista de sua literatura tem sido
pouco estudado. Este artigo apresenta um breve exame da obra poética de Gongalves
Dias — incluindo os Primeiros cantos, Segundos cantos, Novos cantos, Ultimos
cantos ¢ das Sextilhas de Frei Antdo — e tem como escopo evidenciar a constante

presenca do medievalismo na estética gongalvina.

“ Doutoranda em Literatura Brasileira pela Universidade de Sao Paulo.
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Para melhor compreender o medievalismo gongcalvino, é necessario comentar o
envolvimento do poeta quando estudante em Portugal com a revista O trovador,
colecio de poesias redigidas por académicos de Coimbra. A publicagdo contou com
uma pequena participacdo de Gongalves Dias:' o poema “Inocéncia”, escrito em 1842,
exemplo romantico de refundi¢do formal da tradi¢do, segundo Manuel Bandeira (1952,
p- 47), a maneira de Ronsard. Fidelino Figueiredo denotou a apropriacao dos temas e
formas do medievo pelos poetas de O trovador (Jodo de Lemos, L. da C. Pereira, José
Freire de Serpa Pimentelz', A. X. R. Cordeiro, C. Monteiro entre outros), por isso,
cunhou-os de “medievistas” (BANDEIRA, 1952, p. 40).

A revista coimbrd O trovador: collec¢ao de poesias contemporaneas redigida
por uma sociedade d’académicos (1853) e as producbes gongalvinas apresentam muitas
similitudes. Além de tematicas comuns e a predilecdo por composicoes tais como
romances, solaus e xdcaras. Os temas de cunho medievalista mais comuns sio: 0 amor
entre um mMouro € uma crista ou vice-versa, batalhas entre mouros e cristaos, a auséncia
do amado que partiu para a guerra, a participacdo de santos em algum acontecimento
histérico

Em rela¢do a estrutura formal dos poemas da revista académica optou-se,
muitas vezes, pelo uso de sextilhas com versos heptassildbicos e com rimas recaindo
sobre os versos pares — esquema utilizado nas Sextilhas do poeta brasileiro. Dias,
igualmente, recorre a métrica de origem popular. Emprega constantemente a
redondilha (maior e menor), refrdes e construcGes paralelisticas. Essas caracterfsticas,
caras a poesia trovadoresca, sobretudo nas cantigas de amigo, aparecem nas

composicbes “Inocéncia”, “Pedido”, “Seus Olhos”, “A Leviana”, “O Trovador”, entre

! Gongalves Dias teve grande envolvimento com o grupo medievalista, Manuel Bandeira relata que desde
1841 o autor esteve em contato com a Gazeta Literaria dirigida por José Freire de Serpa Pimentel. O texto
de Joio de Lemos de 27 de junho de 1844, “S. Jodo Poético”, atesta a amizade que compartilhavam
(BANDEIRA, 1952, p. 46).

2 José Freire de Serpa Pimentel (1814-1870) foi um dos principais colaboradores da revista Crénica literaria
da Nova Academia Dramatica (1840-1841), apesar de ser uma publicagio teatral. O autor também
publicou contos, baladas, xicaras sobre lendas ou fatos histéricos da histéria portuguesa na Idade Média.
“Essa publica¢do, em que os versos de Serpa Pimentel se destacavam, foi uma das fontes em que Gongalves
Dias bebeu o medievismo coimbtio que ressoou diretamente na elabora¢do de seu projeto poético”
(MARQUES, 2005, p. 15).
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outras. Segundo Spina (2002, p. 100) o redondilho maior é a forma de verso mais
espontanea da Ibéria, pois corresponde a prépria melodia da lingua.

As Sextilhas de Frei Antdo representam um exemplo mais expressivo da
vertente medievalista na obra de Gongalves Dias. Em relacio as narrativas do frei
dominicano houve certo descontentamento, ou melhor, estranhamento por parte da
critica que presumia encontrar apenas temas nacionais em Gongalves Dias.
Consequentemente, a explicacdo para a inventiva das Sextilhas vale-se de um fato que
por si s6 nio aclara a razdo da disposi¢do e seriedade do poeta para conduzir esses
poemas singulares, de acento medievalista. A recusa de sua peca, Beatriz Cenci, pelo
Conservatério Dramitico, por conta de erros de linguagem, foi considerada a principal
motivagio para a criagdo do texto. As Sextilhas, escritas em portugués arcaico,
responderiam a ofensa e provariam que o poeta conhecia profundamente a lingua
materna.’

Ora, o conjunto da obra do maranhense sugere outra hipdtese: seus dramas e
poemas evidenciam o gosto pelo tema medievalista. Além disso, o uso de um
vocabulario arcaico jd aparece em poemas dos Primeiros cantos, como “O Soldado
Espanhol” e “O Trovador”, entre outros. Ao que tudo indica, as Sextilhas de Frei
Antdo sio, na verdade, parte da poética de Gongalves Dias que via na tradicdo
medieval uma fonte de inspiragdo, ndo uma resposta despeitada ao Conservatdrio
Dramitico.

Nas poesias americanas ¢ possivel encontrar apropriagbes da heranca
trovadoresca. Em Primeiros cantos, “O Canto do Guerreiro”, poema indianista,

baseia-se em preceitos morais associados a figura do cavaleiro medieval. O eu-lirico

3 O suposto cunho vingativo das Sextilhas de Frei Antdo baseia-se na informag¢io de Anténio Henriques
Leal, autor de uma biografia de Gongalves Dias. O bidgrafo, além de caractetizar a obra como um revide ao
Conservatério Dramatico, informa que teria sido escrita em quinze dias. Licia Miguel Pereira, rastreando a
correspondéncia de Gongalves Dias, prova que as afirmacdes de Leal ndo sdo seguras. Manuel Bandeira, ao
escrever a biografia do poeta maranhense, concorda com Licia Miguel Pereira considerando inexata a ideia
de que as Sextilhas teriam tdo “mesquinha intenc¢ao”. Porém ha autores que concordam ou apenas repetem a
informacao de Antonio Henriques Leal. “Magoou-se Gongalves Dias deste juizo na parte concernente aos
galicismos, erros de linguagem e de estilo; porque prezava-se de putista e jurou 7 petto despicar-se de uma
maneira conforme a seus brios e generoso coracio, e empreendeu desde logo essa colegio admiravel de
Sextilhas de Frei Antdo como unica e cabal resposta e prova do seu conhecimento da lingua
portuguesa.|...|”(LEAL, 1897, p. 7-83).
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enumera suas proprias qualidades, valorizando a valentia, a destreza na caca e facanhas
de guerra. I-Juca Pirama é um heréi cuja valentia e lealdade conjugam-se a piedade e ao
amor pelo pai.

Para Agrawal (1990, p. XI), o medievalismo teria inculcado nas principais
vertentes do Romantismo uma forte influéncia: uma subjetiva, de carater
sentimentalista e melancélico, e outra objetiva, de cunho gético. O estudioso retoma
algumas obras medievalistas e romanticas para demonstrar como se da essa

continuidade:

Macpherson’s Ossian, with its undercurrent of despondency,
paved the way for Byrons romantic gloom, Goethe’s
“Werterism” and Chateaubriand’s brooding melancholy. Percy’s
Reliques, on the other hand, with its emphasis on the revival of
the romantic and chivalrous past, prepared the ground for
Scott’s medieval verse tromances and Goethe’s Gotz.
Chatterton’s Rowley Poems, likewise, revived the holy and
heroic past, and heralded what is appropriately called the
“Renascence of Wonder”, which later on found most effective
expression in the poetry of Coleridge and Keats. (p. IX)

“A Concha e a Virgem” seria um exemplo do medievalismo subjetivo. O poema
descreve um didlogo entre o sujeito-lirico feminino e uma concha. O encontro permite
a virgem comparar sua condi¢do a da concha. A jovem conclui que ambas estdo
fadadas a vagar, mas ela em busca da morte e a concha, da vida. A divagagio leva ao
desejo da morte e da proximidade de Deus. Essa composicdo sugeriria a contiguidade
entre o subjetivismo gongalvino e o medievalismo ossianico.

O carater medievalista na poesia gongalvina nio incide somente na escolha
temdtica ou vocabular. A estrutura formal dessa composicdo recorre as de cunho
popular formado por quadras em redondilhas maiores. Além disso, o poema, como nas

cangoes de amigo, retrata um didlogo entre uma jovem e um elemento da natureza.

Linda concha que passava,
Boiando por sobre o mat,
Junto a uma rocha, onde estava
Triste donzela a pensar;
Perguntou-lhe: — Virgem bela,
Que fazes no teu cismar?
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—E tu, pergunta a donzela,
Que fazes no teu vagar?

(“A Concha e a Virgem”. U.C., p. 442)4

O cu-lirico de “Cangao” possui diferentes instrumentos que prestigiam temas
diversos: Deus, o amor e a patria. A ambientacio criada pela escolha dos instrumentos
(“harpa religiosa”, “lira”, “alaude”) e seus acessorios (“festdes”, “engrinaldada”)
determinam a relagio do poema com o medievalismo. Ao mencionar que seu alaude
pertencera a antigos cantores de trovas de amores, o poeta incorpora, através do
insttumento herdado, a tradicio dos trovadores medievais. Dessa forma, hi uma

justificacdo para o medievalismo gongalvino, ele ¢ uma heranca dos antigos bardos.

Eis que tenho, 6 Donzela,
S6 harpa, aladde e lira;
Nem vejo sorte mais bela,
Nem coisa que lhe eu prefira.
Votei assim ao meu Deus
A minha harpa religiosa,
A ti a lira mimosa,
O grave alatide aos meus!
(“Cangao”. S.C., p. 222)

A primazia da religido catdlica delineada nos poemas medievalistas, como no

caso de “Cangio” vincula-se a admiracdo dos romanticos pela Idade Média.

The Romantic Age is also characterized by a renewed interest in
the Catholic faith among the cultural elite and artists, a segment
of society that had generally rejected religion during the
Enlightenment period. The causes of this phenomenon are to
be found in the spirituality and interest in medievalism that mark
the Romantic era. Once again the Catholic Church was seen as a
historical and living body in all its ascetical, mystical, spiritual,
artistic, and devotional aspects (MURRAY, 2004, p. 162).

+Todas as citagcoes de poemas de Gongalves Dias foram retiradas da seguinte edi¢do: DIAS, Gongalves.
Poesia e prosa completas. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1998. Indicamos o titulo do poema e da obra a
cada citacdo. Os titulos das obtas apatecem abreviados, a saber: Primeiros cantos: P.C.; Segundos cantos:
S.C.; Novos cantos: N.V; Ultimos cantos (U.C.); Sextilhas de Frei Antdo: SEA.; ¢ Lira varia: L.V.
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O poema “O trovador” é todo ambientado na Idade Média. As personagens

sao donzelas, um donzel, um guerreiro vil, além do trovador. Ha a mencio de justas,

armaduras, pajens, escudeiros para caracterizar o tempo.

Tens a fina armadura de Milao,

Tens luzente e brilhante capacete,

Tens adaga e punhal e bracelete

E, qual lucido espelho, o mortido.

Tens fogoso corcel todo arreiado,

Que mais veloz que os ventos sorve a terra;
Tens duelos, tens justas, tens torneios,
Que os fracos coracoes de medo cerra;
Tens pajens, tens varletes e escudeiros

E a marcha afoita, apercebida em guerra
Do luzido esquadrio de mil guerreiros.

(“O trovador”. P.C., p. 143)

O poema alterna versos decassilabos e redondilhas maiores. A narracgdo e a fala

das outras personagens sio sempre feitas nesta métrica, enquanto as lamentagdes do

trovador sdo escritas em versos de dez silabas. Vale a pena atentar para o uso de refries,

recurso comum as composi¢oes trovadorescas e populares. Ha a repeti¢io do dltimo

verso a partir da nona até a décima segunda estrofe: “Nio tens de sentir amor”.

Outro poema, “O Bardo”, ambienta-se em um castelo, sugerindo que o tempo

da narrativa transcorre na Idade Média. Implicitamente, discorre sobre o oficio de

poeta e sua relagdo com o poder:

Oh! Nem de mim vos falo,
Nem por mim, rei senhor! — Que vos hei dito?
Que a moral, crenga, e fé, e amor dos povos
Sdo altos fustes, que tém mao do trono.
Sois deste o criador, porém daqueles
Incumbe o lustre a nés. Se a nosssa vida
Nisto gastamos, se mais crente 0 povo
Depois de nés a nosso exemplo fica,
E justo, senhor rei, que o trono cure
De quem sobre ele de continuo vela.

(“O Bardo”, L.V., p. 580)

Poema de cunho essencialmente medievalista, “O Soldado Espanhol” é fruto da

curiosidade do autor pela literatura da Idade Média: baladas, solaus e xdcaras, o
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repositorio do romanceiro portugués e espanhol. As baladas populares geralmente
versam sobre tragédias amorosas e aventuras de guerra. O interesse pelas baladas
medievais foi importante para a producio poética do século XVIII, como atestam as
Reliques of Ancient English Poetry de Thomas Percy (AGRAWAL, 1990, p. 21-22)
e os romances reconstituidos por Almeida Garrett.

“O Soldado Espanhol” narra a desventura de um cavaleiro cruzado que patte
para a guerra. Durante sua longa auséncia, sua mulher acredita que ele esteja morto e
inicia namoro com um nobre fidalgo. Além da tematica, da descricio de cenarios e
costumes medievais, o poeta faz uso de linguagem arcaizante como na descricio da

cacada, alids, uma atividade de lazer caracteristica da Idade Média:

Quero, pajens, selado o ginete,
Quero em punho nebris e falcio,
Qu’ é promessa de grande cagada

Fresca aurora de amigo verio.
(“O Soldado Espanhol”, P.C., p. 1b19)

Sobre essa composicio, Fritz Ackermann (1964, p. 136) ressalta a combinagio
entre personagens medievais (Cid) e elementos relativos as viagens de descobrimento
do século XV (India Ocidental). A observacio é importante porque o medievalismo
ndo se atém, para os romanticos, aos séculos propriamente medievais, mas se estende
para os séculos seguintes, como nos informa Agrawal a respeito do romantismo inglés:
“Broadly speaking, these terms [Middle Ages or Medieval Times] cover the entire
period from the beginning of the Christian era to the Elizabethan times” (1990, p. 1).

A pesquisa histérica de Gongalves Dias e literatos romanticos serviu-se muitas
vezes de cronicas do século XVI e XVII, cronicas humanistas portanto, e nio
medievais. A titulo de exemplo, os dramas Leonor de Mendonga ¢ Beatriz Cenci
baseiam-se em fatos do século XVI, e as Sextilhas de Frei Antdo, em cronicas do
mesmo século e seguinte, respectivamente nas Chrénica de Cister (1602) e na
Histéria de S. Domingos (a primeira parte foi publicada em 1623, a segunda, em

1626 e a terceira, em 1678). O grupo de poetas romanticos medievistas apropriou-se

5 As aspas sio de Gongalves Dias.

Folio — Revista de Letras Vitéria da Conquista p. 33-55 jan./jun. 2011



40

Gisele Gemmi Chiari

também da literatura quinhentista que, por seu lado, ji refundira a tradicdo
trovadoresca. B importante destacar a representatividade do Cancioneiro de Garcia
Rezende, Camaées, Sa de Miranda e dos cronistas desse petfodo nas composicées de G.
Dias. Aragjo, alias, através do estudo de Gladstone Chaves de Melo sobre a “exceléncia
vernacula de Gongalves Dias”, registrou o numero de vocabulos, flexdo de palavras e
estilo que Gongalves Dias retomou dos classicos: 69 paralelos com textos de Camoes,
24 com os do padre Manuel Bernardes, 5 com os de frei Lufs de Sousa e de Bernadim
Ribeiro, entre outros (ARAUJO, 2003, p. 70).

“Olhos Verdes” revela a apropriacdo da poesia camoniana. A epigrafe ¢ de um
vilancete do autor de Os lusiadas: “Forma poético-musical de origem popular cuja
fixacdo deve remontar ao século XV.” (LANCIANI; TAVANI, 1993, p. 680) Sobre
“Olhos Verdes”, Ackermann (1964, p. 60) observa que ha, nesses versos, sugestdes da
lirica medieval: a mulher é soberba, distante. Senhora “dividida entre a castidade ¢ a
sensualidade.” O uso do refrdo e da interjeicio “ai” corrobora para conferir acento

popular a composicio, recurso utilizado pelos poetas dos Cancioneiros medievais:

Sao uns olhos verdes, verdes,

Uns olhos de verde-mar,

Quando o tempo vai bonanga;

Usns olhos cor de esperanca.

Uns olhos por que morti;
Que ai de mi!

Nem ja sei qual fiquei sendo
Depois que os vi!

(“Olhos Verdes”, U.C., p. 409)

No inicio do século XIX, o recolhimento do Romanceiro portugués de tradi¢ao
oral moderna (FERRE, 2000, p. X) comegou a ser feito. Considerado um género
medieval transmitido ora pela letra, ora pela voz, o Romanceiro incorpora a estrutura
de poemas épicos medievais como alguns de seus temas, além do lirismo de baladas
europeias da Idade Média (FERRE, 2000, p. XI).

Almeida Garrett iniciou o projeto de recolhimento da literatura popular, em
Portugal, no ano de 1824. Em 1828, publicou Adozinda que contém alguns romances

tradicionais. O prologo dessa obra caracteriza-a como importante “descobrimento”,
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sendo que as producbes populares seriam expressdes da legitima literatura nacional
portuguesa. Além de Adozinda, Garrett publicou os trés volumes do seu Romanceiro
entre 1843 ¢ 1851. Em carta datada de trinta ¢ um de agosto de mil oitocentos e
quarenta e cinco, Gongalves Dias pede a Alexandre Teéfilo de Carvalho Leal que lhe
envie um exemplar do Romanceiro, provavelmente o de Garrett (DIAS, 1998, p. 1043).

A partit do trabalho do autor de Adozinda, varios autores romanticos
ofereceram versdes da tradicio oral, refazendo-a ou refundindo-a; outros apenas
tomaram os temas tradicionais como inspiragao: José Maria da Costa e Silva, Anténio
Pereira da Cunha, José Maria d’Andrade Ferreira, Anténio Xavier Rodrigues Cordeiro
entre outros.

Os romances sio classificados de acordo com sua origem ou tema. Em sua
edi¢io, Pere Ferré adotou uma classificagdo que divide os romances populares em trés
grandes grupos, a saber: “Romances Profanos Tradicionais e Vulgares”, “Romances de
Milagres Tradicionais e Vulgares” e “Romances Religiosos”. Cada grupo contém uma
série de temas; dentre os assuntos dos Romances Tradicionais Profanos, destacam-se
“o regresso do marido”, “presos e cativos”, “esposa infeliz”’, “incestos” e “amor
infeliz”.

O “Soldado Espanhol” é um exemplo de apropriacio de temdtica do
Romanceiro, especificamente sobre o regresso do marido. Ndo ¢é apenas o assunto que

remete 0 poema as produgdes medievais, mas também o espaco, o vocabulirio e a

referéncia a Cid:

“Ja me vou lidar em guerras,
Vou-me 2 India ocidental;
Hei de ter novos amores...
De guerras... nao temas al.

[-]
“Nio chores! — sou como o Cid
Partindo para a campanha;
N3o ceifarei tantos louros,
Mas terei pena tamanha.”
(“Soldado Espanhol”, P.C., p. 117)
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Como os romances historicos narram fatos ocorridos, dio continuidade 2
tradi¢do das cangGes de gesta e da epopeia medieval. Os estudiosos os subdividiram em
categorias que formam uma relacio coerente de temas. Os romances historicos
noticiosos referem-se a uma gama variada de acontecimentos tais como a morte de teis
e principes, guerras de sucessio e entre classes sociais. Os romances fronteiricos tratam
especificamente das batalhas da Reconquista entre mouros e cristdos. Ha uma terceira
categoria que trata também das lutas da Reconquista, a saber, os romances mouriscos.
A diferenca entre os romances fronteiricos e mouriscos ¢ o ponto de vista: naqueles, os
fatos sdo narrados do ponto de vista mouro; nestes, cristdo. O Romanceiro caracteriza-
se pelas descri¢oes pitorescas e coloridas de artefatos orientais. Esse exotismo oriental
foi caro aos romanticos. Porém, “[a] historicidade deste Romanceiro mourisco estara de
todo ausente, vivendo a custa de e fabulacbes extremamente fantasiosas” (FERRE,
2000, p. 192). As Sextilhas de Frei Antdo, por exemplo, exploram as categorias
histéricas do Romanceiro; ndo falta nem o ponto de vista do mouro no poema
“Gulnaré e Mustafa”.

A descri¢do do mouro de forma fantasiosa e pitoresca pode ser notada em

poemas gongalvinos. Na “Loa da Princesa Santa” das Sextilhas eles sdo descritos da

seguinte maneira:

Sio eles mouros gigantes

De bigodes retorcidos
Caminham a passos lentos

Com sembrantes de atrevidos.
Causa medo vé-los tantos,

Tam membrudos, tam crescidos!

[-]

Luziam os olhos delas [moiras],
Como pedras muito finas;
Devia ser finas bruxas,
Inda qu’eram bem meninas,
Que estas moiras da mourama
Nascem ja bruxas cadinas!
(“Loa da Princesa Santa”, S.F.A., p. 304-305)
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Nio se poderia afirmar que Gongalves Dias pautou-se somente nos romances
tradicionais para escrever sua obra; no entanto, no que tange a tematica, vislumbra-se
uma forte representacdo dessa literatura recolhida e adaptada pelos romanticos.

Outros poemas de Dias expressam o gosto pelo exotismo oriental. Em
“Zulmira” de os Novos cantos, o eu-lirico descreve uma comitiva de orientais que
passa pelas veigas de Granada. Os homens trajam seda, os eunucos usam alvissimos
turbantes, e Zulmira aparece numa tenda de seda e ouro que, por sua vez, esta sobre o
dorso de um elefante. Apesar de o poema intitular-se “Zulmira”, ndo é a personagem
que sobressai, mas a descri¢do pitoresca da comitiva. Zulmira, assim como Gulnaré de
as Sextilhas de Frei Antdo, aparece em um cortejo e como que enfeitica os homens
com sua beleza. Outro aspecto convergente entre as duas composicoes ¢ a coisificacdo

das mulheres.

E pergunto quem és? — Entdo me dizem

Ciosos de guardar o seu tesouro,

Nome tdo doce aos labios, que parece
Escrever-se em cetim com letras d’ouro.

(“Zulmira”, N.C., p. 281)

Quantas coisas que trazia,
Nula ren lhe estava mal;
Diziam que tudo nela
Tinha graca natural,
Era coisa preciosa,
Como coisa oriental.
(“Loa da Princesa Santa”, S.F.A., p. 310)

“A Flor do Amot” também remete ao medievalismo de cunho orientalista
porque mais uma vez personagens e temas da Idade Média sdo retomados. Arabes
viajores sdo assaltados e mortos enquanto o trovador os entretinha dissertando sobre o
amor.

Outro exemplo de utilizagio de personagem mouro com caracteristicas
impostas pela tradicdo do Romanceiro aparece em “Amor de Arabe” que retrata a
condi¢do do arabe cativo apaixonado, nesse sentido, semelhante ao Mustafa das

Sextilhas. O poema ¢ narrativo, estruturado em quadras heptassilabicas. O escravo

arabe apaixona-se pela filha do sultdo. Todas as tardes, ele a observa quando a bela

Folio — Revista de Letras Vitéria da Conquista p. 33-55 jan./jun. 2011




Gisele Gemmi Chiari

jovem vai a fonte. A moca, percebendo que estava sendo observada diariamente por
olhos ardentes, interroga o observador. O escravo declara seu amor e sua condicdo e
acrescenta que pertence a uma tribo em que se mortre, sentindo amor. O amor cortesio
da literatura trovadoresca também implica a ideia de morrer por amor. “O tormento
causado pelo amor ¢ simultaneamente prazer e morte” (REGNIER-BOHLER, 2002, p.
50).

— “Escravo sou — diz 0 mocgo,

E mais e mais perde a cor;

— Sou duma tribo d’Arébia

Que morre, em sentindo amor.” —

(“Amor de Arabe”, L. V., p. 703)

“Queixumes” ¢, sem duavida, uma apropriacgio da lirica trovadoresca,
especificamente dos cantares de amigo. Nesse poema, o eu-lirico feminino reclama a
auséncia do amado que se aventurou pelo mar. As referéncias ao Cid, as viagens pelo
Oriente e o uso de palavras como “asinha”, “senhor” denotam o cunho medievalista da
composi¢io.

A beleza dessa composi¢io ¢ acentuada pela capacidade poética de imprimir ao
eu-litico uma verdadeira psicologia feminina, expressa no sentimento de abandono, na
inseguranca em relagdo ao sentimento do amado e no ciime sofrido pela possibilidade
de traicio.

Além disso, os recursos estilisticos contribuem para legitimar os queixumes de

quem foi preterida. A primeira quadra inicia-se com uma apéstrofe. O eu-lirico

feminino dialoga com o amado ausente:

Onde estis, meu senhor, meus amores?

A que terras — tdo longes! — fugiste?

Onde agora teus dias te escoam?

Por que foi que de mim te partiste?
(“Queixumes”, S.C., p. 245)

Em seguida o eu-lirico tenta compreender porque seu amor resolveu partir e

deixa-la. Lembra-se do dia da despedida e o sofrimento continuo sentido desde entio.

A partir da quadra XI, enumera os encantos do mar e das viagens, motivos que
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seduziram o amado. Cada lugar citado é conjugado a uma possibilidade de traicio,

refletindo a inseguranca e os ciimes da enamorada.

XVI
Quando vires a mole Odalisca
De beleza e de extremos fadada,
Respirando perfumes da Arabia,
Em sericos tapizes deitada;

XX
Nao te esquecam meus duros pesares,
Nao te esquegas por elas de mim,
Nio te esquegas de mim pelos mares,
Nio me esquegas na terra por fim!
(“Queixumes”, S.C., p. 248)

Para Maria Aparecida Ribeiro (1998, p. 901) que escreveu um artigo sobre o
medievismo em Gongalves Dias, “Queixumes” estabelece um paralelo com as
producées de Martin Codax. A similitude estaria na expressio do eu-lirico feminino, o
sofrimento da espera, a divagacio e os suspiros diante do mar que levara o amigo para
longe. Leia-se a cantiga de Martin Codax constante nos manuscritos da Biblioteca
Nacional de Lisboa 1278, da Vaticana 884 ¢ Pergaminho de Vindel 1. “Se vistes meu
amigo/o pot que eu sospiro?/E ay Deus, se verra cedo”.

Em “Rola” também se verifica o uso do eu-lirico feminino da tradi¢io lirica
portuguesa das cantigas de amigo. Porém, ndo hd o didlogo com um confidente, mas a
expressdo do desejo desesperado e ardente da “peregrina Rola que o esposo perdeu”.
Esse sentimento ¢ ratificado pela utilizagao de figuras de harmonia como o homoptoto:
(“Vem fartar-me com teus beijos/ Vem saciar-me de amot!”), (“Amo-te, quero-te,
adoro-te, / Abraso-me quando em ti penso,”). Além disso, a construcio circular do
poema imprime ao sofrimento do eu-lirico um sentido iterativo e permanente.

Ainda em “Leito de Folhas Verdes” e “Maraba”, o poeta utilizou-se da tradicdo
lirica trovadoresca, mais precisamente das cantigas de amigo. Ele d4 voz a mulher
indigena que, solitaria, sofre. A natureza exuberante, exética, espelha o sentimento das
indias e, portanto, transcende a fun¢do de mero cenario. Naquele poema a mulher

espera em vao pelo amante que a despreza. Neste, a mestica é desprezada porque sua
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aparéncia fisica destoa dos ideais de beleza prezados pelos indios. H4 uma cantiga de

meados do século XIII, de Pero Gongalves Portocarreiro, que se assemelha aos poemas

citados acima, ora pela temdtica da espera, ora pelo uso de simbolos como a “arazoia”,

o “ramo d’acacia” (poemas gongcalvinos) e o “sirgo”, as “toucas de Estela”, as “cintas”

(cantiga de Portocarreiro). Ambos os poetas utilizam tais simbolos para expressar a

situagdo dos sujeitos-liricos. Vejamos:

Estas doas mui belas

el mi-as deu, ai donzelas,
non vo-las negarei:

mias cintas das fivelas,
eu non vos cingerei.

(PORTOCARREIRO apud SPINA, 1996, p. 326)

O poema “Lira” ¢ um exemplo da submissio tipica do amor cavalheiresco,

assim como o célebre “Ainda uma Vez — Adeus!

Se me queres a teus pés ajoclhado,
Ufano de me ver por ti rendido,
Ou ja em mudas lagrimas banhado;
Volve impiedosa,
Volve-me os olhos;
Basta uma vez! (“Lira”. 8.C., p. 223)

Enfim te vejo! — enfim posso,

Curvado a teus pés, dizer-te,

Que nio cessei de querer-te

Pesar de quanto sofri.
(“Ainda uma Vez — Adeus!”, N.C., p. 283.
Grifos meus.)

Em “Agora e Sempre” vislumbra-se a chamada “sintomdtica passional”

(SPINA, 1996, p. 268), isto €, os niveis de sofrimento que a paixdo impde ao trovador:

a perda do contentamento, a sandice e a morte. Observe-se ainda que o sofrimento do

eu-litico deve-se a distincia que separa os amantes, um tema constante na lirica

medieval.
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P

Desejo e morro
(“Agora e Sempre”, S.C., p. 225)

Em “A Virgem” o eu-lirico, incapaz de se declarar a amada, apresenta-se como
fenhedor — arrebatado pela paixdo, torna-se incapaz de expressar seus sentimentos. A
descricio da mulher-anjo ¢ tipicamente romantica, embora tenha afinidades com a lirica
trovadoresca. Ambas as expressoes literdrias tomam o feminino como wmedium de
ascensdo espiritual do homem. A definicio da mulher como ser transcendente ja é
evidenciada pela epigrafe de Zorrilla: “~ Tiene mas de vaporosa sombra, / De inefable
visién que de mujer”.

No poema “O Amot” de os Segundos cantos fica ainda mais evidente a no¢io
romantica de amor como sublima¢ido. O sentimento amoroso para os romanticos
representa a busca pela elevagio espiritual: “Amot! enlevo d’alma, arroubo, encanto/
Desta existéncia misera, onde existes? /Fino sentir ou magico transporte,/ (O que quer
que seja nos leva a extremos, /Aos quais ndo basta a natureza humana;)/ Simpética
atragio d’almas sinceras/ Que unidas pelo amot, no amor se apuram,/ Potr quem
suspiro, seras nome apenas?” (S.C., p.228)

“Flor de Beleza” deifica o feminino, agregando assim Romantismo e
Trovadorismo, ja que ambas as expressdes literdrias conferem a mulher a ideia de

infinitude ou mesmo um cariter metafisico.

Naio é mulher mais deidade,
Uma fada sedutora,
Que nos pede amor agora,
Logo mais — adoragio.
(“Flor de Beleza”, U.C., p. 439)

A escolha vocabular mais uma vez aproxima a producgdo poética gongalvina da
vertente medievalista: “rainha”, “preitos”, “vassalos”, “fada”. A beleza do corpo ¢é
contraposta a da alma, a rainha possui as duas, mas a segunda prevalece. Nas Sextilhas

de Frei Antdo, a princesa Joana também conjuga beleza exterior a interior.
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A submissio amorosa com ares de vassalagem perpassa outro poema de os
Ultimos Cantos, trata-se de “Por um Ai”. Alguns versos sao suficientes para aclarar o

medievalismo da composicdo expresso na ideia da serviddo a dama:

Se me queres ver rendido,
De joelhos aos teus pés,
Por um olhar que me deites,
Por um s6 ai que me dés
(“Por um Ai”, U.C., p. 445. Grifos meus.)

“O Donzel”, poema narrativo dividido em seis partes, versa sobre a ansiedade
do cavaleiro que caminha ao encontro da amada. O titulo do poema e a epigrafe de
Freire de Serpa, cujo contetido sugere a morte de um cavaleiro por amor, ja sdo indicios

do teor medievalista da composigio:

Onde vais, 6 cavaleiro?
— Ver quem de amor me matou.
— Vés este cadaver? — Vejo.
— E vai a entrevista? — Vou.
(“O Donzel”, L. V., p. 579)

Porém, a amada, contrariamente ao que se poderia esperar, trai o rapaz. A
topica da mulher traidora e inconstante, muito frequente na poesia e na dramaturgia do
poeta maranhense, mais uma vez esta aqui em relevo.

A mulher no romantismo ora aparece como um ente incorporeo e inatingfvel,
ora como um ser impudico e devasso. Em seu estudo sobre a ironia romantica em
Alvares de Azevedo, Cilaine Alves analisa a representagio da mulher na obra do

byroniano a luz do ideario romantico:

[..] os modelos femininos de Alvares de Azevedo — a virgem
imaculada, a prostituta desprezivel e a mulher quase fatal, ja que
estéril e misteriosa — podem ser compreendidos como uma
convengdo que busca, sim, a irrealizagio do ato sexual, mas
objetivando, intencionalmente , tornar cternos e infinitos o
desejo e o amor pela mulher, seja no sonho, na imaginagio ou,
[...] na morte. (ALVES, 1998, p. 50)
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Enfim, a mulher casta, do imaginario romantico, incorpora a ideia da pureza de
alma, e o desejo de possui-la equivale ao de transcender a finitude. O sofrimento do eu-
lirico decorre da incapacidade de atingir o objeto, mas prolonga, dessa maneira, a
duragido do ideal. A idealizacio da mulher e a impossibilidade de consumacio do amor,
comenta a autora, aproximam o Romantismo do amor cortés (p. 86-100). A diferenca,
inferimos, estaria na identificacio do ideal feminino com Deus ou Maria no
Trovadorismo, enquanto no Romantismo, a esfera divina nido ¢é representada,
necessariamente, pelos entes cristdos, podendo ser, inclusive, metifora da arte ou
mesmo representacdo de uma ideia sobre a cultura.

O poema “Como eu te amo” condensa a ideia de amor romantico como medinm
de ascensio espiritual. E interessante notar que o poema, em relacio ao medievalismo,
faz uso da figura do trovador cujo grau de vassalagem ¢é o de aspirante, fenhedor

(vassalo que ndo tem coragem de se declarar, timido).

Sim, eu te amo; porém nunca
Saberas do meu amor;
A minha cangio singela
Traicoeira nio revela
O prémio santo que anela
O softer do trovadot!
(“Como eu te amo”, U.C., p. 423)

Outra apropria¢do, ou melhor, adaptacio de formas medievais pode ser
vislumbrada em “O Orgulhoso”, poema em quadras que alternam versos de dez e seis
sflabas. O acento dos decassilabos recai sobre a segunda, sexta e décima silabas; e o dos
hexassilabos, sobre a segunda e a sexta. Portanto utiliza o verso heroico e o heroico
quebrado, harmonizando, dessa forma, o ritmo do poema. O texto narra a morte de
um nobre terrivel que maltratava seus servos. Porém, a altivez e as maldades do nobre
ja ndo atingem a turba que festeja a morte do orgulhoso. O desprezo pés-morte setia o

castigo recebido pelas atitudes do nobre em vida.

E o barbaro tropel dos que o serviam
Exulta com o seu fim!
E a turba aplaude; e ninguém chora a morte
De homem tao ruim.
(“O Orgulhoso”, P.C., p. 179)
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O contetdo moralizante assemelha-se aos exenzpla medievais, narrativas curtas e
curiosas de carater doutrinario. Esses textos doutrinarios baseavam-se no binario
pecado/condenacio como estratégia para reforcar a ideologia cristd. Convém lembrar
que na sociedade medieval a arte ndo desempenha a mesma funcdo social que o mundo
moderno, enquanto naquela a arte assume uma funcido didatica a servico da Igreja.
Claro esta que a narrativa goncalvina, ao contrario dos exempla medievais, ndo apresenta
uma condenacdo metafisica, mas terrena: o desprezo e o esquecimento daqueles que
cercavam o OrgulhosoG.

A refundi¢do de lendas foi uma das vertentes do medievalismo romantico que
via nas historias populares a expressio mais pura de nacionalidade. O romantismo
europeu baseou-se na tradicio medieval para contrapor os paradigmas universalizantes
do classicismo. “A Mae D’Agua”, outra composicio em que a tendéncia dramatica do
poeta transparece, ¢ um exemplo brasileiro dessa faceta do romantismo. Dias recupera
um mito comum a diversas culturas, da mulher que vive nas aguas e seduz os homens
para mata-los. No Brasil, essa mulher sedutora recebe o nome de Mie d’agua ou Iara.
O dialogo com a tendéncia europeia de recuperagio de lendas e contos populares estd
subentendido na escolha do repertério vocabular: “Tem ares duma princesa”; “Nio ¢é
anjo, nio ¢ fada; / Mas uma bruxa malvada”; “Vem ver meus belos palacios”;
“Meus tesouros encantados/ No meu reino de cristal.”’. (U.C., p. 398-402, Gtifos
meus).

“Andlia” é narrativo, mas de forte cunho lirico. Ele assemelha-se a um conto de
fadas (ACKERMANN, 1964, p. 137) cuja caracteristica principal é ter como nicleo do
enredo a quebra do equilibrio da situagdo inicial do heréi a quem sio impostos
obstaculos. A Andlia e seu namorado é imposta uma tarefa pelo oponente, o pai da
moga: o jovem deve transpor a montanha com a donzela nos bracos. A montanha
representa metaforicamente e literalmente, no poema, o entrave que o herdi deve

transpor (PROPP, 1983, p. 144).

¢ Vale lembrar que durante o século XIX, havia uma grande preocupacio com uma “boa morte” que nio
poderia ser solitaria, pois era “uma manifestagao social” (REIS, 1997, p. 96.).
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As personagens dos contos de fada sdo, em geral, criancas, ou jovens em idade
de casar. Possuem caracteristicas diversas dependendo de sua origem social. Os
atributos dados as personagens, bem como suas agdes, sio sempre exagerados (GOES,
1991, p. 116). Analia e seu namorado sio personagens estereotipados, ele ¢é
extremamente forte e corajoso e ela, belissima e bondosa. Para que possam se casar, é
necessario que transponham o obsticulo imposto pelo pai da moga.

No entanto, o conto de fadas tradicional caracteriza-se pela refundicio, isto ¢, a
narrativa ¢ recontada por inimeros contadores ou escritores com variagdes que nao
implicam mudanca na base da fibula. Por outro lado, o conto de fadas artistico,

bastante cultivado pelos romanticos:

difere do conto tradicional na medida em que se constitui como
um texto de escritura definida, esteticamente complex|o] e que
traduz a individualidade poética de um dado escritor. O conto de
fadas artistico absorve com frequéncia elementos temiticos da
narrativa popular, contudo sua estrutura e seu desenvolvimento
sdo inconfundiveis manifestacbes do estilo unico e
petsonalizado de seu criador. (VOLOBUEF, 1999, p. 57)

A propésito do medievalismo romantico e a vertente dos contos de fada
artisticos, dentre as traducgbes realizadas por Gongalves Dias, ha uma composi¢io
emblematica: “A Camisa Encantada” de Uhland, poeta alemido do século XIX que
escreveu varias composi¢oes de cunho medievalista. No poema, um duque pede a filha
que fabrique a malha para a sua préxima batalha. A mencdo a batalha, a forja, a donzela
e a donzéis remete a ambiéncia medieval da narrativa. O goticismo fica por conta da
descri¢do do forjar da malha e do encantamento satinico devido ao cunho sobrenatural

inerente.

Na noite santa, a lua cheia, cedo
Ei-la sozinha a trabalhar, e logo
“Seja em nome do inferno!” diz a medo,
E o fuso gira em circulos de fogo.
(“A Camisa Encantada”, L.V., p. 712)

Eugénio Gomes afirma que é possivel encontrar em Gongalves Dias o influxo

da poesia ossidnica, principalmente em seus hinos. A paisagem fantasmagorica e
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soturna e os cantos indigenas de cunho épico refletem o estilo do bardo escocés. E
digno de nota que o poeta maranhense deve ter tido contato com a poesia de
Macpherson tanto através das adaptacdes portuguesas bem como da poesia francesa e
italiana (GOMES, 2000, p. 238-239).

O sabor gotico, taciturno, brumoso e sobrenatural dessa literatura estd
reproduzido em “Fantasmas”, de Gongalves Dias. Numa noite escura e tempestuosa,
fantasmas saem do cemitério e adentram um templo. Um dos espectros mostra-se
raivoso por nio poder descansar, abre uma sepultura onde outro cadaver jazia e,
revoltado, reclama dizendo que ndo julgava ser a morte uma continuidade vazia. O
outro responde que a tazdo de nio haver descanso apés a morte fora a displicéncia em
relacdo a Deus, a quem ele se esquecera de orar. O outro fantasma fica ainda mais
agitado e tenta fazer uma prece, mas o outro cadaver o adverte: “— E tarde!”. De
repente uma forca os repele da igreja, assim como o restante dos fantasmas. A
descricdo do templo, do cemitério e do mar corresponde ao desespero e a melancolia
do espectro ante a realidade da condi¢do da morte como maldi¢do, ou melhor, eterno

castigo.

Ruge ao longe o mar raivoso,
Perto — o vento no arvoredo;
No Cemitério medroso
Surgem fantasmas de medo.
(“Fantasmas”, L.V., p. 570-571)

A “Lenda de Sam Gongalo”, composicdo inserida no conjunto das Sextilhas,
remete-nos as hagiologias medievais. Conta a histéria de Sdo Gongalo do Amarante,
santo bastante popular em Portugal e no Brasil colonial. O Flos Sanctorum’ (1513)
de Frei Diogo do Rosario ¢ a fonte mais antiga da lenda, pois ndo ha documentos
sobre o santo no mosteiro de Amarante (LUCAS, 1984, p. 108). Segundo Mario
Martins, o Flos Sanctorum seria a traducdo da Legenda aurea de Jacopo de Varazze,
feita por um anénimo. A versdo teria sido acrescida de um apéndice final introduzindo

santos espanhdis e portugueses (BARBAS, 2003).

7O Flos Sanctorum foi trazido de Portugal para o Brasil no século XVI para reforcar a retérica da catequese
devido ao seu carater doutrinario e moral.
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O interesse do autor dos Primeiros cantos por poemas que versam sobre a
Idade Média provavelmente foi impulsionado pela participagio no grupo de
académicos de Coimbra que editaram O trovador, pois a semelhanca entre a escolha de
temas, métrica e vocabulario é bastante aparente. Os temas geralmente sdo inspirados
por lendas, cronicas antigas ou romances populares portugueses. Em relagio a
estrutura dos poemas de O trovador, as estrofes, em sua maioria, em quadras, sextilhas
ou oitavas e os versos heptassilabicos sdao os preferidos. Além da participa¢io do autor
nesse grupo de medievalistas, ¢ necessario considerar o didlogo de Dias com os
proceres do romantismo portugués: Almeida Garrett e Alexandre Herculano, autores
que desenvolveram uma literatura medievalista bastante significativa. O artigo pretende
destacar que os poemas de cunho medievalista estdo presentes em todas as obras do

poeta, revelando-se na tematica, na métrica e no vocabulario.

PRESENCE OF MODERNISM IN GONCALVES DIAS

ABSTRACT:

Today, as during the Second Empire Brazilian literary criticism has emphasized nationalists or exotic themes
of Romanticism. The Indianism of Gongalves Dias has been overvalued at the expense of other aspects of
his compositions because the “Poesias Americanas” has being seen as a symbol of literary autonomy in
Brazil. This article aims to point out the constant presence of medievalist aesthetic in the poetry of
Gongalves Dias, in order to show that the poet's work is not restticted to the thematic of ideal Indian hero.
Therefore, we analyzed poems from Primeiros Cantos, Segundos Cantos, Novos Cantos, Ultimos
Cantos and from Sextilhas de Frei Antdo indicating the presence of themes, vocabulary, content and
medievalist forms. The medievalism in Dias was affiliated to European Romanticism with which Gongalves
Dias dialogued.

KEYWORDS: Eighteenth-century poetry. Gongalves Dias. Medievalism.
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